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fiai informacidk nem jutnak el a felhasznélohoz,
mint pl. hogy 1958: a Magyar Régészeti és Miivé-
szettorténeti TArsasag tagja, 1988: alelnoke, 1983:
a MTA Szegedi Albizottsag tagja, 1982: a M6ra Fe-
renc emlékérem, 1988: a Réthy-érem kituntetettje,
1983: Az Erem, 1990: a Numizmatikai Kozlony
szerkesztSbizottsaganak tagja. A bibliogrifia id4-
rendi f6lépitésd. F6 rendezési elve a kronoldgiai
rendszer. Az egyes irasokat tételszimok valasztjik
el egymdstdl (927). A tSle (883) és a rdla (884-927)
52616 frasok folyamatos szimozasa nem szerencsés
megoldas. Hiszen nem lezart életmirdl van szd!
Helyesebb lett volna nyitva hagyni a primér irdsok
szamozasit és Gjrakezdeni a szekunder irdsok
folsorolasat.

Tartalma szerint K6hegyi Mihaly irdsainak bib-
liografidja 1952-1993 utin vilogatés a réla meg-
jelent irdsokbdl, majd az Osszesitett mutatdval
zérul a kotet, amely egységes betirendben kozli a
neveket, cimeket és a targyszavakat. DSt betiivel
killonbozteti meg a cimeket, amit felhasznal6i
szempontbdl tipogrifiailag a bibliografiai {6 rész-
ben is helyes lett volna alkalmazni, az 6nalld
kotetben megjelent, szerkesztett, sajté ald ren-
dezett munkait félkovérrel szedni. fgy kénnyen
kidertilne, hogy utébbiak szdma: 18,

A kotet szerkesztSje, Pajor Enikd irja beve-
zet6jében: ,A bibliografia a teljesség igényével
késziilt,. . . ” A kovetkez6 mondatdban az igény-
szint ellenkez6jét talaljuk: , Tudatosan kihagytam
régészeti leletmentéseinek felsorolasat, mert ezek
koézreaddsa mar megtortént a Banner-Jakabfly
bibliografidkban. . . ”, részben mas kiadvinyokban.
J6 lett volna ha a kotetcim megfelel tartalmanak,
hiszen K&hegyi Mihily szertedgazé munkassigs-
ban meghatarozd jelentSségli a szarmatakutatés.
Az jrodalomtorténész helyébe képzelem magam,
aki a Kolcsey Ferenc sszes munkai cimfi kdtetben
nem taldlja nemzeti imankat, a Himnuszt. Néhany
példa, hogy a szerkeszté ebben sem kovetkeze-
tes: csak hat példat nézziink meg. Jakabfly Im-
re: A Kézép-Duna-medence régészeti bibliogrdfidja
1967-1977 (Bp. 1981.) 499, 4309, 4310. tételszdma
megfelel a kotetiinkben 157, 351, 307. alatt kozolt
irasoknak, azonban az el6bbi 89. és 380. szam alatt
leirtak valéban nem talalhat6k meg a Kéhegyi-
bibliografisban. Evszim-eltérést is talaltunk: az
elébbi 4731. tételszima megfelel az ut6bbi 204.
irasdnak, csak éppen el6bbinél az irds megjelenési
éve 1968, utdbbinadl 1967. Bocsinatos biinként

réhatjuk fol a szerkesztének, hogy olyan kotetet
is Kéhegyi Mihalynak tulajdonit, ami nem az
ové: a 709. szam alatti kotetet (Emlékkonyv a
bajai muzeum 50 éves évforduldjdra) a Magyar
konyvészet cimleirdsa szerint egyediil Merk Zsuzsa
szerkesztette, és a megjelenési évsem 1989, hanem
1990. Orémmel fedeztem £l a K6hegyi Mihalyrol
megjelent frasok kozott B. Horvath Istvan: Asatds
c.versének cimfolvételét (924. tétel: Bajai Honpol-
gdr. 1991. 3. sz.), ugyanott fltind azonban, hogy
a 918. tételszam alatti irds szerz6jének betijelét
(-1 - n) nem tudta féloldani, hiszen tulajdonosa
(Bajai Hirlap 1987. dec. 16. 8. old.), akinek még
két irasat kozli a 920. és a 925. tételszamok alatt.
Az mir a Miizeologus pdlyaképek Bdcs-Kiskun
megyébdl c. sorozat szerkeszt6jének Barth Janos-
nak a figyelmetlensége, hogy a sorozatban eddig
megjelent elsd kotetet nem tiintette fSl. (Solymos
Ede munkdssdga. Emlékirat és bibliografia. Szerk.
Barth Janos. Kecskemét, 1994.).

Mindent egybevetve olvasmanynak is érdekes
adattér Pajor Enikd bibliografisja egy gazdag élet-
mirdl, amely most mar tobb mint négy évtize-
des munkassigot olel fel, fontos, értékes adat-
tarral gazdagitotta a régészet, irodalomtorténet,
numizmatika, Baja és kornyéke torténete és nép-
rajza irant érdekléddket.

BODRITS ISTVAN

Franz M. Eybl: Abraham a Sancta Clara.
Vom Prediger zum Schriftsteller. Tiibingen,
Max Niemeyer Verlag, 1992. 553 p. (Frihe Neu-
zeit, Bd. 6)

Abraham a Sancta Clara (1644-1709) a 17-18.
szazadi délnémet, osztrik katolikus traktitus és
prédikaci6 irodalom egyik legnépszer(ibb, legtob-
bet kutatott, s egyben legtobbet vitatott alakja. Iro-
dalomtérténeti helye és jelentGsége a szamottévs
killonbségek mellett tébb vonatkozasban Pazma-
nyéhoz mérheté. Parhuzamba 4llithaté egymassal
a két szerz6 abban is, hogy kutatisuk a nem-
zeti irodalomtorténetekben hosszd ideig hattérbe
szorftotta a kisebb jelentéségli, de 1ényegében
ugyanazt a retorikai tradiciét kovetS kortarsak
vizsgalatit. Abraham befogadastorténete jelzi a
halalatél napjainkig tart 4t- és Gjraértékelése-
ket a kiilénféle irodalomtorténeti paradigméknak
megfeleléen. Az értelmezés két meghatdrozo ele-
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me az irodalomtérténeti kanonizicios, illetGleg
szelekcids folyamat szempontjainak valtozasa, va-
lamint a szerz3 ismétl3d4 aktualizildsa a kiilonbs-
z6 torténelmi helyzetekben. Mindebbdl az is ért-
hetd, hogy a tekintélyes mennyiség(i szakirodalom
ellenére a német és osztrak irodalomtdrténet maig
ad6s Abraham egész életmiivének attekinthetd, a
keletkezés- és a hatastorténet valosagos feltételeit
és koriilményeit figyelembevevé bemutatasaval.
Eybl a Werner Welzig akadémikus bécsi ger-
manisztikai mithelyében felnévekedett kutatoge-
neracié tagja. E monografidit megel6zéen tobb
anyagfeltard és elméleti jelentSségli tanulményt
kozolt a barokk kori prédikicié és meditdcio
irodalom, az olvasdstorténet és az emblematika
témakorében. A kozvetett kutatdstorténeti fel-
tételek koziil emlitést érdeme] a germanisztikai
barokk-kutatas, ezen beliil a katolikus prédikacié
irodalom vizsgilatinak fellendiilése a hetvenes,
nyolcvanas években (Werner Welzig, Dieter Bre-
uer, Hans Pornbacher, Giinter Hess, Conrad Wi-
edemann, Norbert Mecklenburg és masok). Ezek
a vizsgélatok tobbek kozott ramutattak az 1680 és
1720 kozotti idészak dtmeneti jellegére, melyben
a hagyomanyos, humanizmusra visszautalé mozza-
natok Osszetalalkoztak az eléremutatd, felvilago-
sult tendenciakkal. Masfel6l ezzel a ,késSbarokk”
irodalommal egyiitt Abraham szénoki és iréi te-
vékenysége is hatdrvonalon 4ll, s j6 lehetdséget
kinal a regionlis irodalmi rendszerek és az egyre
er6sodd antiregionilis irodalmi torekvések kozti
atmenet vizsgalatara.
Aszerz6irodalomértelmezésének egyik fontos
Osszetevdje az frott folklér” koncepci6ja. Ennek
az Aleida Assmann-tdl kolesénzott fogalommal
jelzett megkozelitésnek a kozéppontjiban a hasz-
nalat, a miifaj és a stilussajatossagok dsszefiiggése,
illetéleg a sz6beli elbeszélés és az irdsbelivé valas,
irodalom és folklér kapcsolata 4ll. Assman megha-
tdrozasa szerint az frott folklor korébe tartozo al-
kotésok {6 jellegzetességei réviden a kovetkezdk:
1. a miivek formai nyitottsaga, a zart szerkesztés
felbomlasa; 2. a szovegek nagyfokd variabilitdsa
a funkcié, a morilis célkitiizés, a korillmények és
az elbeszélés technikajinak valtozdsai szerint; 3.
az frott széveg az j feldolgozasok, dtdolgozasok,
ismétlések stb. kimerithetetlen forrasa; 4. a szerzé
fokozatosan elnévtelenedik, a szerzGség hagyoma-
nyos fogalma feloldédik; 5. a miifajok mogott min-
dig egy rekonstruélhaté gyakorlat, szokédsrendszer
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all, amelybdl a szovegek taplalkoznak, és amelyre
reproduktiv mddon visszahatnak.

A nyomtatott prédikicié mifajtorténeti he-
lyét Eybl az irodalmi és a folklér formik ko-
zott jeloli ki. A mofaji keveredés, kombinacié
és kiegyenlitddés, illetleg az ,ismétlés esztéti-
kaja” jellegzetességeinek dsszekapcsoldsa az frott
folkiér modelljével lehetévé teszi az Abraham
korai mitiveiben megjelend kiadvinytipusoknak,
elbeszé]6 miifajoknak és a vallasi tematikéji hasz-
nélati irodalom félirodalmi, irodalom alatti for-
miinak pontos meghatarozasat. Abraham palyajat
Eybl ismertnek tekinti, s életrajzi vonatkozisok
csak elszortan, mint a mivek értelmezését segitd
adatok szerepelnek. A kutatistorténeti, elméleti
bevezetdt kovetd mésodik fejezet kozéppontjaban
a szénok és hallgatdsiganak (udvari korok, va-
rosi kozéprétegek, illiteratusok) viszonya, az ige-
hirdetés tdrsadalomtorténeti feltételei allnak. A
harmadik fejezet Abraham szerzdi tekintélyének
megalapozasat, munkamddszerét és retorikai esz-
koztarat vizsgalja néhany korai prédikacio alapjan.
A negyedik fejezet tém4ja a nyomtatisban megje-
lent miivek ajanlasi rendszere, valamint a déntSen
szébeliségen t4jékozddd prédikacios tevékenység
atalakuldsa az frott szovegekben az egyik f6 md,
a Mercks Wienn alapjan. Az utols6 fejezet a stilus
kérdéseit, a popularizalédas, valamint szerzd és
mi szétvilasi folyamatat targyalja, kitekintéssel
az olvas6kdzonség és az olvasdsi szokdsok 1680
utdn megfigyelheté differencidlédasira Abraham
és két kortarsa (Martin von Cochem, Rudolph
von Schwyz) példjan. A csaknem sziz oldal terje-
delm1i figgelékben megtaldlhatd Abraham korai
miiveinek teljes nyomda- és kiadastorténeti doku-
mentécidja, amihez t6bb mint 6tven oldalas forras-
ésirodalomjegyz€k, valamint mutatérendszer kap-
csolodik.

A kotet jelentSségét elsGsorban az adja, hogy
egyetlen szerz4 jol kivalasztott miiveinek elemzé-
sével eredményes, modell értéki kisérletet tesz a
szdbeliség és az frasbeliség Osszetett kapcsolatha-
16zatanak tisztdzdsira a katolikus barokk prédi-
kaci6 mifaji egytittesében. Tovabbi érdeme, hogy
tobb ponton tilmutat a szorosabb értelemben vett
irodalomtérténeti célkitlizéseken, s tarsadalom- és
mentalitastorténeti kérdéseket is bevon a vizsga-
latba. Uj eredménynek szdmit, hogy a prédikéciok
stilusrétegeit és hatdsmechanizmusait paArhuzam-
ba 4llitja a hallgatok, illetSleg olvasék meghata-
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rozott csoportjaival, s hogy az egyéni irodalmi,
retorikai teljesitmény mellett egyenl$ hangstllyal
vizsgilja a szénoki beszéd, az frott mivek és
ezek befogadasanak tarsadalmi, intézményi és kul-
turalis feltételeit.

TUOskEs GABOR

Private Libraries in Renaissance England.
A Collection and Catalogue of Tudor and
Early Stuart Book-Lists. Volume(s) I-III. PL-
RE 1-86. General Editor: Robert J. FEHREN-
BAcH, Editor in the United Kingdom: Elisabeth
S. LEEDHAM-GREEN. New York-Marlborough,
1992~1994. (Medieval and Renaissance Texts and
Studies. Vol. 87.,105., 117.) XXIII, 321 p.; XXXII,
283 p., XXX, 182 p.

Sears Jayne klasszikusnak szamité miive 6ta
(Library Catalogues of the English Renaissance.
1956. reprint: 1983) az angol kutat6k szimos
tanulmanyban szamoltak be a sorra el6keriil5 16—
17. szazadikonyvjegyzékekrol. Jayne az 1500-1640
kozotti id6bSl 574 jegyzéket emlit, s az egyik leg-
utolsé tanulméany csupan a 17. sz4zad elsé felébdl
67 olyan plispoki gy(lijteményt regisztral, amelynek
katalogusa is rank maradt. (David Pearson: The
Libraries of English Bishops, 1600-40. In: The
Library. The Transactions of the Bibliographical
Society 14(1992) 221-257.) 1500-t61 1640-ig a most
ismertetendS kotetek szerz6i tsszességében ko-
rillbeliil 700 fennmaradt konyvjegyzékkel szamol-
nak (Osszehasonlitasként: ugyanebbdl az idSbdl
a magyarorszagi teriiletekr6l ma 195 jegyzéket

. ismertink). Fontos kiilénbség azonban, hogy az
angolok ,jegyzékként” értelmezik mar az olyan
dokumentumokat is, amelyek egyetlen, azonosit-
haté tulajdonost konyvet emlitenek. Ezzel szem-
ben, konyvjegyzéknek csak az olyan feljegyzést
tartjuk Magyarorszigon, amelyen 6t tételrél leg-
aldbb annyi kideriil, hogy kényv volt. Az olyan
konyves feljegyzést, amely csak dsszességében em-
liti a nyomtatvanyokat vagy a kéziratokat (pl. ,,36
kiilénb6z6 kényv, kicsi és nagy”), 6k sem tartjak
jegyzéknek. A tovibbiakban az angol kutaték
kiadasi és az egyes konyvtételek azonositdsdban
kovetett médszereit mindig dsszehasonlitjuk a sa-
jat modszeriinkkel, azzal, amit a magyarorszagi
konyvjegyzékek feltarasa, nyilvantartdsa, kiaddsa
és feldolgozdsa terén kovettiink.

Az angliai é a magyarorszagi kutatémunka
kozott az az alapvetd kiilonbség, hogy ott azok,
akik ezt a munkat végzik, alapvetden e munkabél
élnek, s nem csupin az ,ellopott” id6ben tud-
nak ezzel foglalkozni. Terveik elére rogzitettek, a
program fontossaga elismert, s ennek megfeleld-
en szamithatnak arra, hogy amig ezt a projektet
be nem fejezik, addig tdmogatasban részesiilnek.
Ennek, és az eddigi feltirémunka elérehaladott-
saganak megfelelGen a feltart anyag regisztralasat
nem végzik kiilén sorozatban, hiszen azt egyrészt
az emlitett Sears Jayne-kotet, masrészt az egyes
résztanulmanyok mar elvégezték. A kiadas és fel-
dolgozis a kévetkezd 1épésekben torténik:

1. Kiadjdk az egyes jegyzékek olvasatat, és
rogton az egyes tételek azonositasit is nyomtatott
formaban, a terv szerint 7 kétetben (eddig a most
ismertetendd harom kotet jelent meg ebbdl).

2. Rogton, tehat elképzelhetden ezen ismerte-
tés megjelenését is megelézve megjelenik ugyane-
zen kétetek CD ROM viltozata is, és ahogy kijon
egy, vagy két djabb kotet, a revidedlt CD ROM-
kiadas is koveti.

3. Folyamatosan épiil az azonositott tételek
adatbazisa.

4. Megjelenik majd az appendix-kotet és egy
nyomtatott kumulativ index is.

A munkét kozel két évtizede kezdték (nagyja-
bél azzal egyidében, ahogy Magyarorszagon Kla-
niczay Tibor és Keserd Bélint is elinditotta az ez-
irdnya szervezett kutatisokat), s az azonosftdssal
most allnak tgy, hogy gyors iitemben megjelen-
hetnek a kotetek. (Mi Magyaroszdgon alapvetSen
mas mddszert kovetiink, jollehet az eredményt te-
kintve ugyanoda szeretnénk eljutni. Az intézmény-
nélkiiliség és az egész munka anyagi hatterének
teljes bizonytalansiga arra kényszerit benniinket,
hogy a feltart anyagot lehetéleg minél gyorsabban
a szakkozonség rendelkezésére tudjuk bocsatani.
A bibliogrifiai nyilvantartas utan (Kényvedrtoreé-
neti Fiizetek) tehat az egyes jegyzékek olvasatit
az azokban emlitett mtivek azonositasa nélkiil ko-
z0ljiik. Adattdr koteteink haszndlati értéke ezzel
természetesen csokken, de eldnyei is vannak en-
nek a médszernek: (a.) ami mar megjelent, annak
a tdmogatdsat mar nem lehet elvonni; (b.) hazai
és kilfoldi kollégdink viszonylag gyorsan kézbe
vehetik az egyébként levéltarakban 1évé forraso-
kat. Az azonositdsi munkat a magyarorszagi ku-




